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ETIQUETA DEL EQUIPD

|dentificacién B

fabricante/distribuider | (GFRILIGIRM

Referencia L PATS50XX

Tipo de equipo — Linea de vida horizontal

Fecha de fabricacidn — XX

Nimero de serie - 001

Lote 113

Mormas aplicadas 1 EN 795 : 2012

certficador CEowr |

Longitud atil (m) ____| o E-

Leer las instrucciones - E

R e | REF. PAT50XX

mnm.'zwn -

Marcado GE: sl
Normas CE: EN 795:2012 clase B
Cosido: Cosido de seguridad realizado con hilo de poliéster de

. filamento continuo Nm 14/3 (detx 740*3), 12660 cN.
N°® Laboratorio: 0161
Peso en gr: 420
Material handa: Poliéster alta tenacidad

ESPECIFICACIONES
Ancho cinta: 50 mm .
TECNICAS

Largo: 60 CM
Anilla: Acero de alta resistencia
Volumen ud. en m*: 0.0015
Presentacion: Retractilado
Codigo EAN-13: 8436009994118
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INSTRUCCIONES PARA EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO

RECOMENDACIONES

Acaba de adquirir un equipo de proteccién individual (EPI) y le agradecemos su confianza. Con el fin de
obtener la maxima satisfaccion, le recordamos que antes de cada utilizacion, siga las instrucciones de este
manual.

El fabricante o su mandatario declinan cualquier responsabilidad en caso de utilizacion, almacenamiento o
mantenimiento realizado de una forma que no sea la indicada en este manual.

El usuario o empresa que utiliza el equipo es responsable de las anotaciones en la ficha del equipo. Ha de
ser cumplimentada antes del primer uso con toda la informacién concerniente a los equipos de seguridad
(nombre, nimero de serie, fecha de compra, etc. (debe estar en la bolsa del equipo). Esta prohibido utilizar
el equipo sin rellenar la ficha.

FICHA DEL EQUIPO

| PRODUCTO: DISPOSITIVO DE ANCLAJE | ANO DE FABRICACION:

|
| FABRICANTE: GALIGRU | MARCA COMERCIAL: GALIGRU |
| MODELO Y TIPO/IDENTIFICCION: ROC30 | FECHA DE COMPRA: |
| CADUCIDAD: |N° DE COMPRA: |
| FECHA DE INSTALACION: | NOMBRE DE USUARIO: |
|

| OTRA INFORMACION PERTINENTE:

REVISIONES PERIODICAS

. Fecha de | Fecha de revision Fecha prevista Nombre y firma de la
items. |. ! L Estado. L
instalacion. periddica. prox. Revision. persona competente.

Q||| |WO[[N]]|F
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INSTRUCCIONES DE USO:

El dispositivo de anclaje constituye un elemento vital de seguridad. Un funcionamiento incorrecto causado
por una inadecuada utilizacién del dispositivo supone un peligro para la integridad fisica del usuario, o de
terceros:

o Cualquier modificacion del dispositivo hara que sea peligroso para su uso.

« Esta prohibido el uso de combinaciones de elementos con otros equipos que puedan interferir en la
seguridad de equipo.

« No utilice el dispositivo hasta que usted lea y entienda las instrucciones de uso.

« No utilizar el dispositivo para un uso distinto para el que ha sido fabricado.

o Las actividades en altura son peligrosas y pueden causar accidentes y lesiones graves. Todos los
usuarios son responsables en el caso de un accidente, lesién o muerte de uno mismo o de un tercero
durante o después de su uso y por el mal uso o abuso de los equipos. Ninguna persona puede hacer
modificaciones en el dispositivo sin el consentimiento previo por escrito del fabricante, los peligros
causados por esta condicién durante el funcionamiento del dispositivo no son responsabilidad del
fabricante.

e Antes y durante el uso, usted debe considerar como llevar a cabo las acciones de rescate de
emergencia. El usuario debe conocer y tener un plan de rescate y los medios para ponerla en practica
cuando se utiliza este dispositivo.

« El producto debe utilizarse sélo como se indica y no deben hacerse modificaciones al mismo.

o El dispositivo esta diseflado para su uso con componentes y subcomponentes aprobados por el
fabricante. Las sustituciones o reemplazos hechos con componentes o subcomponentes no
aprobados pueden poner en peligro la compatibilidad del equipo y pueden afectar a la seguridad y la
fiabilidad de todo el sistema.

« Es necesaria una buena condicion fisica para trabajar en altura. Este dispositivo debe ser utilizado
pOr personas aue sean aptas para poder usarlo.

USO:

Este equipo de la marca GALIGRU modelo PAT50XX de Categoria lll, destinado a la proteccién contra
caidas de altura, ha sido fabricado por GALIGRU SISTEMAS DE SEGURIDAD, teniendo en cuenta las
exigencias esenciales de seguridad y salud especificadas en el REGLAMENTO (UE) 2016/425, y en
particular las especificaciones contenidas en las normas armonizadas EN 795 tipo B.

El equipo esta disefilado como componente de un sistema anticaidas, considere todos los factores que
afectaran a su seguridad usando este equipo. Debe haber un plan de rescate usando este equipo.

Este equipo es para uso exclusivo de personal capacitado, cualificado y con buena salud, o bajo la
supervision de un personas formadas y cualificadas.

Mientras esta en uso, el dispositivo debe estar protegido del contacto con aceites, acidos, disolventes, fuego,
metal caliente y bordes afilados.

Asegurese siempre de que el equipo no esta en contacto con bordes ya que esto aumentard la friccion y por
lo tanto el desgaste.

No se debe realizar cualquier modificacion ni reparacion en el equipo sin autorizacion expresa del fabricante.
El equipo no debe ser utilizado para otro fin distinto para el que ha sido fabricado.

El equipo es de uso individual, no puede ser empleado por varias personas.

El equipo debe emplearse siempre en conjunto con un arnés, elemento de amarre con absorbedor de energia
y dos conectores, todos ellos certificados para ser empleados en un equipo anticaidas y que cumplan las
normas EN 361 (arnés) EN 354 (elementos de amarre), EN 355 (absorbedores) y EN 362 (conectores).
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El uso de elementos que no cumplan lo anterior podria afectar adversamente la compatibilidad funcional
entre componentes del sistema, asi como la seguridad y fiabilidad.

Se debe asegurar la compatibilidad del equipo con el arnés, con el elemento de amarre y los conectores.
Una conexién incompatible puede provocar un desenganche accidental, una rotura, o afectar a la funcion de
seguridad de otro equipo.

Compruebe que el cierre de los conectores esta correctamente cerrados y bloqueados apretandolos con la
mano y compruebe que los conectores estén correctamente posicionados. Si no estd seguro de la
compatibilidad de su equipo, contacte con un distribuidor de GALIGRU.

El usuario debe revisar, antes de cada uso, que todas las partes del equipo estén en perfecto estado, para
asegurarse de que el equipo funciona correctamente.

El equipo debe ser retirado del uso inmediatamente en caso de duda sobre su estado para una utilizacion
segura, 0 en caso de que haya sido usado para una caida. La reintroduccion al trabajo del equipo
previamente retirado exige una revision detallada realizada por el fabricante del equipo y su aceptacion de
forma escrita.

Al combinar el equipo con arneses, elementos de amarre, absorbedor y conectores, habra que tener en
cuenta que la longitud maxima del conjunto no debe superar en ningln caso los 2 m desde el punto de
anclaje que se esté utilizando.

Utilizar el equipo con un arnés anticaidas, es el tnico dispositivo de prension del cuerpo aceptable que puede
ser empleado en un sistema anticaidas.

El usuario debera verificar que el espacio libre es suficiente, para evitar colisiones en caso de que exista
caida. Compruebe el punto de ancla (la pared, el poste, etc.) y seleccione un punto de anclaje rigido capaz
de sostener las cargas requeridas. La posicion del enganche debe seleccionarse con cuidado para reducir
los riesgos potenciales de caida libre y la caida de oscilacion, y evitar golpearse con un objeto durante una
caida).

INSTRUCCIONES DE COLOCACION:

1. Saque el equipo de la bolsa y realice una comprobacion de todos los componentes antes de proceder
a su colocacion definitiva.

2. Colocar el asa inicial mediante un conector que cumpla la norma EN 362 al punto de anclaje
predeterminado EN 795 (metalico o de cinta) con una resistencia minima de 15 kN.

3. En el supuesto que el equipo mantenga un rozamiento continuado con partes del edificio, se tiene
gue colocar un protector de cinta, para proteger el equipo y garantizar su integridad.

Precaucion: Para evitar altas cargas y tirada en el caso de una caida, los puntos de anclaje deben ser

siempre lo mas verticales posibles sobre el trabajador.

PROTFC.CION CONTRA RIFSGO:" Fl eatiino nrotene al 1isiiario eontra el riesnn de caida de altiira

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO:

Almacenar en lugar fresco y seco, protegido de la luz solar y rayos ultravioleta, temperaturas extremas,
polvo, objetos con bordes cortantes y sustancias agresivas que puedan dafiar su durabilidad, conservando
el equipo siempre en el embalaje en el que se suministra. No se debe dejar el material en el interior de
vehiculos expuestos al sol. Evitar temperaturas superiores a los 50°C. El contacto del equipo con sustancias
corrosivas, productos quimicos y disolventes puede reducir su resistencia.

Después de su uso, se deben guardar todos los elementos de seguridad en su bolsa protectora, previa
limpieza de estos. El equipo excesivamente mojado deberé dejarse secar de forma natural, manteniéndose
alejado del calor directo.
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Almacenar en lugar fresco y seco, protegido de la luz solar y rayos ultravioleta, temperaturas extremas,
polvo, objetos con bordes cortantes y sustancias agresivas que puedan dafar su durabilidad, conservando
el equipo siempre en el embalaje en el que se suministra. No se debe dejar el material en el interior de
vehiculos expuestos al sol. Evitar temperaturas superiores a los 50°C. El contacto del equipo con sustancias
corrosivas, productos quimicos y disolventes puede reducir su resistencia.

Después de su uso, se deben guardar todos los elementos de seguridad en su bolsa protectora, previa
limpieza de estos. El equipo excesivamente mojado debera dejarse secar de forma natural, manteniéndose
alejado del calor directo.

La limpieza y desinfeccion del arnés se efectuara utilizando jabdn neutro, aclarando los elementos en agua
dulce a una temperatura inferior a 30°C y dejandolo secar a continuacion en un lugar seco y ventilado lejos
de fuentes intensas de luz o calor.

En caso de que este sucio (barro, polvo, etc), se deben limpiar con agua dulce, secarlas con un pafio no
abrasivo.

En caso de que fuera necesaria una desinfeccion de alguno de los componentes, se debe emplear un
desinfectante compatible con el poliéster y la poliamida. Se debe dejar en remojo en una solucion diluida con
agua durante una hora a una temperatura maxima de 20°C, seguidamente aclarar con agua fria y dejar secar
lejos de cualquier tipo de calor directo. Las buenas condiciones de limpieza y almacenamiento de los equipos
contribuyen a ampliar su vida util al maximo.

Precaucidn: Siga estas instrucciones estrictamente para mantener el nivel de seguridad del dispositivo.
EMBALAJE: El producto se presenta retractilado.

REVISIONES PERIODICAS: Las revisiones periédicas son esenciales para asegurar el equipo. Esto
asegura la eficiencia y buen funcionamiento del sistema o componentes. Aseglrese de cumplimentar
cuidadosamente la tabla de revisiones periddicas, teniendo en cuenta que los controles y verificacion
periddica deben estar bajo la supervisién de una persona competente. Asegurese de que las instrucciones
de revisiones periodicas para otros componentes utilizados cumplen con las normas europeas. Los registros
deben llevarse a cabo al menos cada 12 meses. Sin embargo, se recomienda una revision periddica,
teniendo en cuenta factores tales como la legislacion, tipo de equipo, frecuencia de uso y condiciones
ambientales. Se ha de inspeccionar cada componente y subsistema de acuerdo con el producto del
fabricante. Estas instrucciones deben mantenerse con el producto. La inspeccion periddica debera verificar
la eficacia y la fuerza del equipo, es esencial para garantizar la seguridad del usuario y en caso de que el
ambiente de trabajo pueda afectar a las funciones de seguridad del dispositivo, deberan hacerse revisiones
con mas frecuencia.

METODO DE REVISION: Antes de proceder a la utilizacion del equipo por una persona formada para este
trabajo, debe efectuarse una inspeccion visual de los siguientes puntos:

Observar el estado de las cintas y costuras, no deben presentar cortes ni estar deshilachadas.

Comprobar las conexiones y asegurarse de que no presenta cortes ni deshilacha duras.

Desechar cualquier elemento con desperfectos visibles. No utilizar elementos que presenten cualquiera de
las anomalias anteriormente descritas. S| ALGUN COMPONENTE ANTICAIDAS HA SOPORTADO UNA
CAIDA NO DEBE VOLVER A UTILIZARSE EN UN SISTEMA ANTICAIDAS. En cualquier caso, siempre que
se dude de su seguridad, debe procederse a su sustitucién por uno nuevo. Este equipo no tiene reparacion.
En caso de rotura o desgaste, debe desecharse y sustituirse por otro.

HOMOLOGACION: Este equipo de proteccion personal (EPP) retine todos los requisitos del REGLAMENTO
(UE) 2016/425 y la norma EN-795. Ha sido certificado por el laboratorio acreditado (N° 0161). Examen CE
de tipo por: AITEX ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL, Plaza Emilio Sala, 1, E-
03801 - Alcoy - Alicante, Espafia.

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE: Puede descargarla en nuestra web www.galigru.com.
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